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PALMA DE MALLORCA.

IN.» 87.

L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero. .. .. 2 céntims.
Fora de Palma RN 21/2»
Numeros atrassats » . .... 4 »

Sonard cada dissapts, si t6 vent & sa fanta.

S’ envian es numeros & domicili, tant &
dins Ciutat com & ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administraci¢ (Cadena de Cort
n. 11), 1 pesseta & conte de 16 nimeros.

SEMBRA Y COHIRAS,

Qui no fa cas d’un dohlé
No’{ té quant |’ ha meste.

(Adagi mallorqut.)

En esta vida caduea,
Quien no trabaja no manduca.

(Adagi castelld.)

No molt lluiiy de Manacé s’alsa es
puig de Son Galiana y baix d’ell, de-
munt un turonet, una caseta rotja, just
un ninet juganl an’es peéus de sa mare,

Axd es Santa-Cilia, posessié enclava-
da en mitx de dos puitxos, En Moncada
a n’es Llevant y En Galiana a n’es Po-
nent.

De derrera ells es matins y es vespres
surt tal claredat que qualsevol diria que
alld-dessd hey ha encésa una gran fo-
guerada. Es qu’es sol surt demunt un
y se pon derrera s’ altre per podé mird
bé la terra, que ajaguda a sos péus, ad-
mirada 1’ esta contemplant.

Sempre m’ ha parescuda poética sa
vista que fan ses cases de ses posessions.

Per paratges plens de muntaiies peti-
tes y grosses amb fondals y comellas, o
aplanats com la mar blava per hont sa
vista s’ hi pérd, ensé y enlla, cases rot-
jenques & blanquinoses se descubrexen,
que alegran es ¢d des caminant y I’um-
plan de consol y d’ esperansa.

De sa xemangya surt una columna de
fum que, diguent a n’es trabayadds:
«pronte vos espassareu sa talent,» s’en

puja fins quantrapassd es niguls per di

a Déu qu'es d’aqui baix fan s’ obliga-
cid.

A Santa-Cilia hey ha cdsa de lo alto.

Carros plens de gent y persones que

qualcan demunt bisties s’ hi aturan de-
vani: uns desxingueren y ets altres fer-
man s’ animal & un’estaca perque ja no
caben dins ses boals.

Acostemmoshi y veurem que passa.

Dins es forn dues porcelles fan xiu,
xiu, y & dins sa cuyna demunt es fogons
Ley ha una filera d’ Olles que déxan and

una oloreta que fa menjera. Tot son
dones y homos que trafegan: uns amb
tayants y guinavetes fan tréssos una
euveya %rassa; altres escorxan llebres y
conis; altres ploman perdius, céguesy
aucellons; aqui contan plats blanchs y
de col¢ de foch, y cuyeres, y forquetes
usades y sense usd; alla trencan metles;
aqui dessd xapan sindries y melons;
dalt una taula natetjan arros; y entre-
tant un estdl de gent mena es mitx una
bella jove y tot ley mostran.

Es qu’En Tomeu de Santa-Cilia, horfa
de pare y mare, s’ha casat amb na Ca-
talina de casa antiga y honrada, y ’vuy
fan ses nosses.

Son les quatre des capvespre y tots
es de sa casa rdtja estdn que no poren
di pruna. ‘

Hey ba hagut un dind de pindl ver-
mey y es jovensans s’ han lluhits.

L’amo En Juan, son pare de na Ca-
talina, que ja coménsa a s& un pdch ve-
yet, no s’ atura de dirlos:

—TFiys méus, sembrau y cohireu.

Es sol ja s’ ha embarrancat y la gent
toca punitillo y romanan tots sols En
Tomeu, na Catalina y es missatges.

Sa derrera paraula qu’ha dit 1’amo
En Juan fént sa llagrimeta, dins es car-
ro, ha estada:

—Tiys méus, sembrau y cohireu.

4Y quina vos pensau qu’es sa vida
d’ aquests dos esposos, lectors de L’ Ia-
NORANCIA? Ydo ascoltan un’estona y heu
'sébreu.

Es sa dematinada; es gall amb son
acostumat gueckquerequeck, saluda s’au-
ba, y En Tomeu péga bot des llit, se
pdsa es calsons y surt a defora.

Demunt es puig d’En Moncada s’ hi
destria una clarura que a podch, a pdch,
va cresquent; y un’estrella guayta per
s’ entre llum, dient & ses altres:

—Arrux, arrux, voltros, qu’ ha de
veni el Rey de sa claré y no hey teniu
cap feyna: a geure falta gent.

Y la creuen, y s’en van, no sé ahon
perque m’estim més mird En Tomeu
que crida es missatges; encalenteix s’es-
cudella, berenan; y, joitint ses mules y
es bous, y posantlos un sach amb sa
llevo dalt s’esquena y s’arada capgirada
demunt es jou, #dcan varques, perque
sabates no’n duen cap & n’es camp.

Hey arriban; y amb un Pare nostro
coménsan es trabay. Y solch vé, y solch
va, y En Tomeu escampa qu’escampa
gra per demunt sa térra, perque, nas-
quent, cresca y Déu li delx segd boy
granat. '

Y es sdl ja corre p’el Cél, y En To-
meu que no s'atura d’ escampd blat y
es missatges de taparl¢ llaurant.

Y amb ax0 passan hdres y hores, y
alld’n fora, a ses cases, de sa xemanéya
surt un pdch de fum qu’ apar que diga:
. —iSopes! si no feys via no hey sereu
a temps.

En Tomeu que mira es sdl y es fum.
de sa xemaneya, fa desjofif & n’es mis-
satges, tiran es jou en térra, déxan s’ a-
rada amb so garrot de ses corretjades,
fermat a n’ es manti, y..... a dind s’ ha

] dit.

Dins mitj" hora ja tornan essé a n’es
camp, y hala, que hala, fins que post
es sol, a boca de_ sol-lera, tornant des-
joiif s’ entrégan & ses cases un pdch
cansadets, perd amb aquell cansament
qu’ alegra es co y umpl’ s’ anima de pau
y gdtx imponderables: es sa satisfacci6
qu’ un sént cdm ha complit amb son
deve.

Y axi passa un dia, y en passan dos,
¥y passa un aiiy..... y En Tomeu y es
missatges seguexan trabayant.

;Y na Calalina?

Na Catalina, des cap d’un poch de
haversé 'n anat En Tomeu, bota d’es
1lit, se vest y surt & n’es. portal resant
amb sa criada p’es séus antepassats,
per ella, p’es séu espds y p’ets infan-
tons.

S’en va a veure ses gallines, les troba
ajagudes, 1’ enrevoltan mentres tant es
gall, gelos, amolla un parey de ses séues
notes musicals, que tot 1eu desbharata,
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pero ses gallines fornan a enrevoltd na
Catalina y queck, queck, quech, 'par que
Ii digan:

-—Madoneta, daumés berena.

—Esperau un pdch, fietes méues, ani-
1é & vesti aquells atlotons que ja los
sént que cridan. '

Y es vé, perque En Tomeuet y En
Juanet s’ han despeérts y ténen aquestes
rahons.

—iMumareee!... Mumareee!...

—Are vendra, Juanet.

—;Sabs qu’ havia pensat? de fé un
clot de figuera... {Mumareee!...

—iQue 1’ has de fé, tanta frisso?

—Veus, mos axécam, agafam un’axa-
da, y... & ses figueres martinenques...

—3Y qu’ hem de fé es clot de figuera?

~—Per sembrarnhi una; y tornara gros-
sa y porém menja figues. ;No's v&, To-
meuet?...

—Ell ne tenim d’ altres.

—Pero, veus, aquesta serd nostra. Y,
si un dia mos passa p’es cap de {ayarla,
agafam una destral y vords qu’anird de
bé: y farem redold sa sdca, y mos en-
gronsarem amb sa rama... jMumareee!...

—Ja vénch, capbuyt. Vaja, alfo, fora
son.

Y na Catalina entra dins sa cambra.

~—~Mumare, hem de sembra una fi-
guera, jeh, Tomeuet?

—;Quant?

—Are hem d’and a fé es clot.

—Sabs ahont aniras? a passa es Pare-
nostros. Vaja, digués devant, Juanet.

Y, fént returades lo mateix qu’ un
coix quant camina, se posa a di: '

—Pare nostro, vos qui estau, en tot
lo Cél, sia santificat... {Vat alla un bo-
rino! Agafalme, Tomeuet..... el vostro
sant ndm, vénga a nosaltres..... agafal-
m8, Tomeuet; are futx, are futx, adios
Déu..... el vdsiro sant reyna..... Amen
Jests. Mumare, vuy berend.

—Un parey de singlades t’ en durds
14, si fas aqueix modo de ressd. Ja tes-
timara melt la Porissimeln.

Y d’aquesta manera na Catalina los
fa passa un enfilay d’ oracions, los dona
un tros de pa y formatge, y ells, més
contents qu’ un Pasco, s’ en van & fé es
clot de figuera.

Na Catalina se posa a trafetjd per la
casa, vé es capvespre, puja demunt es
sotil, tréu es cap a sa finestra, y alld'n
fora, es mitx des camp veu lin Tomeca
qu’ amb sos missaiges {rabaya que tra-
baya y encomana a s’aucellet que va
per alla que li don comendacions: y dins
es séu cor sént una cosa que sc diu.....
poesia.

Y vé es vespre y fa un hon foch: ets
atlotons estan prou alegres perque al
punt vendra son pare. Y, axi que sénten
ses mules, surten a n’es portal y ténen
F(‘) de sa fosca, perd veuen aguell que
os posit & n’el mon, y s’ hi aferran p'es
coll y per sa cinta, y d’ aguesta manera
se presenta & sa séua esposa que per
poch li dona un abras’y una besada, si

fos cosa que s’ estilas & Mallorca; y tots
dos sénten un gotx y un’alegria que sa
llengo no pot ni sab explicd. Si el Rey
veya axo, se faria trons de sa corona y
des governd per essé com aquests dos
ditxosos esposos.

(Acabard.)

Jorpr pES Rucé.

SA MA DES MORO.

A g
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RONDAYA HISTORICA.

I.

¢Sabeu aquell carrerd
Que des carré de s’ Estanch,
Tirant cap A sa Dressana
Sart prop d’es de Sant Juan?
Un carrerd trist, ombrivol,
(Que si es brassos axamplau
A una pavel y s’ altra
Casi arribau amb ses mans?
;Un carrerd estret, ((u’ es grassos
N han de passé de costat,
(u’ una ddna no hey cabfa
(uant s’ usavan mirifachs?
;Que Déu y tot, quant cn passa
Per and & qualque malalt
8" ha d’aflux4 des paraygo
Per no poderley entrd?
;Que s’ Ajuntament un dia
Hey volia posd es gis,
Y fonch impossible, perque
Sa canonada no hey cab?
;Subeu quin carré vos dich? ,
;Sabeu de quin carré vos pacl”?
Ydo bono, si heu sabeu
Ja sabren qu'd’s cap d’avall
Acaba amb una plasseta
Brata, lletja, desigual,
Com ecasi totes ses plasses
D’ aquesta il-lustre Giutat,
Ahont s’ art, 8" inteligéueia
Y es bon gust municipal
Tresors may vists hey abocan
De finestrons, y forats,
Portals fingits, y altres coses
Qu’ un Paris de Palina fan.
Tamhé sabeu qu’ A un reed
D’ aquesta plasseta, hiey ha
Un-estrumbdri, un bivombe,
Un clapé mitx axaubat,
(ue suposat fa es servic
De dit 8"aygo & 1’ es veynals,
Li podrém doud eis honors
D una fond ionumentuld,
Perque os forasiés se pensin
Qu’a Palma també 0’ hi ha.
Font menuwneital, no erega
Ningt que de bromes vatx:
De lont, sabem que t¢ s aygy,
Y de monument, mirau:
Per alld un dia passava
Molt rebéut v atrupetlat
Un ingles, d’aquells inglésos
(Que vénen, tan prims v llavehs,
Amnb sa perruca o estopa,
Y ses patitles d” estam,

Y es capell tivat-enrera,

Y un album devalt es bras,

Y un cusset amb sa mi csqudrra

Y un paraygo amb s altee ind.

Passa, veu sa font, s atura,

La mira tot ensansat,

La contempla, 1 examina,

S’ arma amb sos lentes es nés,

Tréu sa cartera y apunta

Amb ploma de lipis blau:

« Very-gut —Monument Palma

Of Vitruvi bufiol’s art.»

Y es cls hey pdsa sa tirma

Com 2 fouriste il-lustrat,

Ensumant, alsant sa cama,

Y fénthi una bassa A baix.
Perd axd dexemho corre

Y anem 2 lo que fa el cas.

Devora aquest estrumbori,

Dau fé una trentena d’ aiis,

Un’ algorfa molt antiga

Parexia esté esperant

Que, piadés, un béch de grua

Sa feyna i estalvids

De fé vn croxit tota sdla

Y venirsen per avall.

Dins es carrerd, s’ entrada

Fosca, homida, traspirant

Regalims ses parets negres

D hont era fuyta sa cals;

Es sotil de negres bigues

Descansant demunt un arch,

Del qual Hastimés penjava

S’ esqueleto d’ un fanal;

Ol6 de rescis, pols, sutja,

Tereiines p’es bigam,

P’ es recons brutd, y p’ en térra

Escorpins y escarabats,

Qualsevol que 'n pdques feynes

All4 dins s"hagués trobat

Més bé que dins un’ entrada

Se creuria dins un vas.

Un baleo amb vidres tots trossos

Y férros entorcillats;

Dues finestres cuadrades

(u’ ubértes no’s veyan may;

Una corriola en es pdrxo

Amb una edrda d' espart

Que sa pols la se menjava

A forsa de no rodd;

Y una volada de teules

Que queyan de tant cn fant,

Tal era, de part defora,

Aquest misteriés palau.

D’ ornamentacié eseultorica

No estava lo més sobrat;

Vaja per una riquesa

Que s’ herdldica hey dexa.

Devés s” alsada d'.un homo

Y no molt lluty des portal,

S*hi véya una linestreta

D sobre dos pams cuadrats;

Y dins un reixat de ferro,

Ben espidada amb un clau,

Una mi d’ homo, ja seca,

Amb sos dits ben estirats.

Y alld, ca aquell temps (jok temporaly

Temps que ja no tornard,

En qu’ es libres, ses escoles,
Y es conféssos, y es papays,
Y I Inquisicio, y es fraves,

Y es Goverens, y es Tribunals,
Permetian que ses bruxes
Andssin per dins Ciatat,

Y que sortissin bubdtes,

Y aparagudssin mamaus,

Dia dessét de Novembre

Y dia trenta de Maitx,

Quant witja nit anunciava
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En Figuera amb so batay,
Dins sa casa se sentia

Amb qualgue juméeh mesclat,

tendu de seda y cadenes,

Y i ratos un confus plant,
Y olé de sofre y de cora,

Y ramé de rossegays.

Y 3 sa mé hey compuarexfan
Algunes gotes de sanch
'Y ets (ssos se remanavan
Com si volguessin salta.

Y quant s’ auba era sortida,
Y el Cel se posava cld,
Y sa fosca s’ enfofiava

Dins cts avenchs infernals,
Cessava e renon de seda,
Callava es jaméch ingrat,
Y s’ esborravan ses gotes,
Y s’ aquietava sa ma.

¢Quina era d’ axd sa causa?

;Quin drama s’ era passat
A dins sa casa ruynosa

De p’es carré de s’ Estanch?
Axd, lector, que’n paciéncia
Has lletgit es méu romans,
Si sa rondaya no’t cansa
Un’ altre dia hea sabrés.

(Continuard.)
ALiguip.

XEREMIADES.

Hem rebut un exempla de sa Memoria
qu’ ha publicat sa Compaiia Industrial
y Mercantil de Mallorce; donant conte
des primé exercissi que compren . mitx
afiy; y segons pareix aquesta Sociedat
ha trét un 20 per cent de benefici.

Bé los va si no s’espefia. No poria
essé de ménos:. juna Sociedat que fa es-
perit de viy mel! Ja’s de rahé. Si es
carrilés poguessin plord amb sos séus
uys.....

. Gracies per s’ atencio.

*
% ¥

Molta trifulga hey ha hagut & Ma-
llorca y molls de mals de venires ha
donat & n’es pobrels s’ orde mal dictada
0 mal-cuntésa sobre sa plata llisa. jJa
estam ben posats! ;Ditxds temps en que.
teniam cs sous y ses tresetes! pues entre
y entre veyem unses d’or, y doblés, y
durillos; ara sbls veym papé y més papé
y ben poch dr y plata de regusay y mo-
nedts y moneyetes falses. jAlerta, igno-
rants! que diuen que ’n tornan corre de
pésses com aquelles que les foradaren.
Siell-axd va axi, no serd estraiiy que
dins breu temps ningd vulga moneda
de cap casla; ax0d seria s’ inich meédi
A evita ses falsificacions.

E%.’-*%

‘Hem rebut un atent ofici del Sr, Jefe

d’es Trabays Estadistichs d’ aquestes

Jlles, acompaiiant un Questionare O sia

una coleccié de preguntes sobre s’ esta-

bliment des Crédit agricola &’ Espaia,

aliament importants per son objécte.
Desitjariam podé insertd aquest do-

*

cument dins ses columnes de L’Iano-
RANCIA, es mateix temps que ieni noti-
cies bastants per contesta aquelles pre-
guntes, més es cardcte humoristich de
aquest setmanari y ses curtes dimen-
sions des mateix, mos privan de podé
complaure a dit sefi6 amb sa prontitut
que desitja. Axd no fa de .que per sa
nostra part no fassem tot quant sapi-
guem per ajudarli a logrd es fi que se
proposa en vista de lo inleressant qu’es
aquest assunto.

*
& %

En es n.° 21 de s’ Jlustracid Catalana
vérem transcrit s’ article titulat Cazes »
arquilles que, fa un parey de mesos pu-
blica L’ IeNORANCIA.

Ja no es sa primera vegada qu’es
catalans fan cas de noltros, pues també
s’ enamoraren d' E's Moro de sa Liinja
y el se féren séu.

Noltros los ho agrahim; al cap y a la
fi es periddichs il-lustrats son es qui
més poden judicd sa nostra ignorancia.

*
* ¥

iEn nom de Déu! Se parla de veure si
serd possible tira & baix sa benaventu-
rada paret-paparra de sa Llonja, y sus-
titnirla amb uns retxats de férro.

Si quant era hora haguessin enganxat
de la paraula a L’ IeNoRraNCIA, 53 primera
feyna hauria corregut de conte nostro.
Pero, esta vist que per fé Huhi sa Llonja
lo que sobra deuen essé doblés. '

*
* ¥

Esperam que d’un.dia a s altre se
publicara es programa d’es Certamens
que s"han de celebra per bonrd més Ses
Lires. ‘

Per in prontu, s’ Ajuntament ja ha
donat a llum es séu, respécte d’una Me-

-moria sobre conduccid 4’ aygos & Palma;

y lo mill6 es que es préemi de 300 duros
esta depositat.

Veurem qui serd es més venturés.

***

Quz habet aures audiend: audiat: Par-
lam amb llati perque na convé que mos
enténga tothom.

Quant un cornefa 1dca sa tromma ets
soldats 1’ enténen y ets atldts no. Ara &
noltros mos passa dos doblés de lo ma-
teix. Volem escriure, sense fé {aques a
n’ es papé blanch.

Aquella latinada vol di:

Que qui té oreyes que les badi.

Que qui té comprensié que fassa es
cap viu.

Que qui té cames que les tréga.

Que qui 1é basté amb borles, que pro-
cur manetjarlo quant sia s’ hora.

Se tracta nada ménos que 4’ una péste
o contaige qu'ha arribat a Mallorca, y
es dins Ciutat.

No es sa filozera encara qu’es vi sdl
produbi uns eféctes parescuts & n’es
séus.

No es sa lepra per més que a'n'es
qui la té 1i pugan di brut.

No -es tampoch sa #ricking, encara
que don condicions de porchs a n’els
acomesos.

Aquesta péste mos ha arribada a Ma-
llorca en forma de cartd. Sol entrd p’ets
uys, y de totduna produheix eis efectes
de s ozigeno que dona alegria; més,
aviat pdsa malalta sa conciéncia y mata
s’ innocéncia.

Qui habet aures, etc.

*
* *

iAquests atlots, aquests atlots que fan
tola casla de males crianses p’ es carré,
tirant pifies de lleia de forn, y pedres y
altres coses pitjés, y rompan vidres des
balcons; y no ténen cap municipal que
los captur! .

jAquesis cans que van & loure, y
quant un manco s’ho pensa li mossegan
sa cama! :

iAquests pares qu’en lloch de cor-
retgi es mals féts des séus infants, los
defensan y {réuen sa cara injustament
per ells!

iAquests veynats que fan es heneyt y
se menjan ses coques O tortades envia-
des @ un’altre veynat, y qu’ells adme-
lan enganant es qui les du!

Tot ax0 son mostres de sa poca cul-
tura que reyna dins Ciutat y de sa ma-.
licia qu’encara governa a molts.

L’ Iexorancia desitjaria no senti & di
tan sovint noves proves d’ aquesta poca
cultura que fan poch favé a n’es qui la
posa amb obra,

*
* ¥

Hem estat convidats per ses Sociedals
La Protectora y La Mascarita & fi &’ as-
sisti a n’es balls qu han donat una y
altre.

Agrahim sa séua atencié y desitjam
que continuhin donant passatemps agra~
dable & n’es concurrents y sdcios, de sa |
manera digna y decorosa com suposam
qu’ heu saben f8.

*
* #

Ah, segons s"havia anunciat, degue-
ran fé sa gran taulada de que mos par-
lavan es diaris. Com era divénres, jmi-
rau si hauria caygut hé aquell gran peix
que s’ altre dia mostravan en es.Circo!
* %

L’ JexorancrA ha rebut una corres-
pondéncia de Buiiola que déxa d'insertd
perque no es publicadora; amb {et y axo,
creu que son fundades ses quéxes que
conté, ja sobrc es ‘varios forastés que
gaudexen per son conte demunt la vila,
ja sobre s’estat abandonat en qu’esla
sa cistérna publica, ja sobre lo mal cuy-
dat qu’es troba es cementeri, ja per sa
pdca conservacioé que se té des camins
vecinals, elc., etc. -

Desitjariam qu’es qui maneljan es
tango de dita vila no dondssen 1{0011 a
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quéxes d’aquesta casta, que no los do-
nan cap mica de gloria, ax{i com tam-
dch los ne dona es qu’ un forasté véja
s’ estat abandonat amb que ténen fa
molts d’ afis sa casa de la vila.
***

Aquesta setmana hem vist una cdsa
que féya estona que no haviam pogut
veure, y es sorti s’aygo per sa boca
&’ una troneta des mitx de Plassa y corre
formant riereta p’ es carré d’ En Cererols
cap & s’ Argenteria. Axd mo sé si déu
essé perque es fanch no s’axuch & n’a-
quell trds de carré, o per durla, fora si-~

uia, 4 ses fonts qu’ encara no’'n ténen.

J6 pensava, y amb mi molts d’altres,
que s1 la poguessem gorda a n’aquesta
aygo, que suposam sobrant, per quant
no 'n tendrem abastament s’estin per
beure, hauriam comensat & resoldre es
dificil problema de sa canalissaci6 de sa
nostra Ciutat.

#*
* %

iSeria molt costds es netetja d’ herbes
y demés coses estraies aquell monu-
ment mascle comensat en forma de font
des mitx des Mercat? Perque si no ha-
gués de costd molt seria codsa de feri
una mica de dissapte per alld, que bé
heu ha mesté.

COVERBOS.

Un sefidé qu’era molt aficionat a sa
cassa, sorti una vegada a cassd y mata
dues perdius. Tot gojés arribd a ca-séua
y doné orde & sa séua sefiora de que les
aguids des mill6 modo que sabes, per-
que havia convidat el Pare Tomas, y
volia quedd ben lluhit,

Era aquest un frare molt conegut de
la casa. .

Sa sefora, 1’ ondemad demati, passd
s’ érde & n’es cuyne, qu’era molt viva-
rétxo, y les aguid. Tan avengudes les
trobd quant les tastd, que de mica, .en
mica, les s’ empessola totes dues.

—iAh, torpe de mf! ;y qu’ he fét2...
(se preguntava ell mateix;) Ara vendrén
ets apuros... veurém com m’en desfas
d’ aquests triunfos.

Pensant y cavilant s’ en va a cerca es
frare qu’estava convidat, y 1i entima
aquesta:

—Mirse, Pare Tomas, vosté se creu
qu’es sefi6 1’ha convidat per dind y
I’engana; lo que cerca de vosié es ta-
yarli ses dues oreyes.

Es frare obria ets uys com a salés.

—Jo 1i don aquest avis per bé. M as-
colt: Si en posarsé a sa iaula repara
qu’es seiid asmola es guinavels, ja pot
fugi de quatres, qu’es sefial que li ta-
yara ses oreyes, are si no fa rés estiga
tranquil.

Es frare comprengué sa bona intencié
des cuyné y ley agrahi.

Vé s’ hora de dina y es sefi6 axi com
ienia costum, agafd un guinavet y co-
mensa a asmolarlé.

Encara no’u veu es frare, quant ja
T'hi ha estret cametes amigues cap a
n’es carré. Es cuyné, qu’esperava s’ o-
casid, surt depressa a s’escala cridant a
tot pulmo:

—iEs frare s’ en du ses perdius!

Y es seiié qu’ heu sent, surt cridant
a n’es balco:

—iFraret, de dues una!

Y es frare girantsé li responia:

—Ni una, ni ninguna.

#*
* *

Un sollerich vengué una vegada a

Ciutat y entrat & una barberia volgué

que I’ afeytassen; tan fexuga troba que |

tenia sa ma es barbé, que quant va teni
es rahd prop d’es coll, li digué:

—Dexaumé parla: si akas me muir
d’ akesta me deix enterrat & Sant Fran-
cesk,

*
* &

—jiMumpare! dins es corral hey ha
un ré-negst.

—:Que dius, Catalineta? jJesus, Sant
Antoni!

Y ja es partit cap a n’es corral cre-
guent troba un mal esperit: ;y que di-
riau que troba? ydo, un ré qu’es negava
dins un clot d’ aygo.

iVaja un susto!

*
* %*

"Una jovensana d’ un pdble de sa mun-
tafia se broda unes faldetes amb puntes.
Es dia que les estrend va ana a missa,
y en lloch de mira sa missa no més feya
alsarsé es vestit perque 1’ hi véssen
aquell adorno. Una dona de sefiy que
estava derrera ella, quant va veure que
aquella capbuyt no ohia missa ni’n de-
xava ohi, s’acostd a ella y 1" hi digué,
fortet, perque ses altres heu sentissen:

~—Les 1’ haguesses posades demunt y
les te veurian, paretjala.

Ydo, veys, vat’ aqui un avis que poria
servi per algunes sefioretes.

***

Un sentenciat & mort va demand que
el sangrassen.

—3Y perqu’ es vol sangra? (li pregun-
taren.)

—Perque he sentit di, (respongué,)
qu’ una sangria a vegades salva la vida
¥ jo hey vuy prova.

***—

Un pdbre una vegada demanava lli-
mosna, y deya: :

_—Qualque cosa per amor de Déu, o
sino.....

—;Que voleu di... ;O sino!

—M’ en aniré.

*

PORRON-FHYTES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICIL.—Mahoma es un Déu fals.
SEMBLANSES.—1. En que 1é banchs.
2. En que serceia.
3. En que cantan en sa nit.
4, En que no estd per jochs.

QUADRAT..... —Pera-Edat-Rava-Atach.
PROBLEMA....—48 coloms.
FUGA....uv.n.. —Cantan papés y menten barbes.

ENDEVINAYA.—Una flguera de moro.

LES HAN ENDEVINADES:

Sols un qu es firma En Brou ha enviat solu-
cions amb anticipacid. Si es solucionistes, que
s’en vénen amb quéxes, volan que los insertém
4 sa llista, que s’axéquin demati y que les mos
envian, bé p’ es Corréu 0 4 sa ndstra Adminis-
tracié, fins es dimecres de cada setmana,

GEROGLIFICH.

1), 11 ==

SEIDIIREIN
1L OL

—

SEMBLANSES.

1. ;En que s’assembla un abre 3 un homo?
2. Y un betlem 2 ses possesions?
3. ;Y una Parrdquia A n’ es Seminari?
4. ;Y un Bisbe 2 un majordom?
RAMIONS.

NOMAR.

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de_través, digan: sa l.« retxa,
un poble de Cataluna; sa 2.4, o que desitja un
matadé de porchs forasté; sa 3., una planta; sa
4.+, lo que diu que fa un que mata bous; sa 5.,
}?cé;u’ hey ha més gran en el mon, y sa 6.5, una

ra.

J. S.

FUGA DE CONSONANTS.

ALGEA EYA 0T 0 L0.A.

RAMIONS.

CAVILACIO.
SOMBRA.

Compdndre amb aquestes lletres un ndém d’ hdmo.
X.

——

ENDEVINAYA.

¢Quin es s’ animal que t¢
Ales y no pdt vold,
Y per devall téeea v,
Amb que sia Llucifé,
Y en cncontrarld roté
A ’es cdll i fa pega?
Jorpt DES RECS.

(Ses solucions dissapte qui vé si som oius.)
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Estampa den Pere J. Gelabert,
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